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Fizetendő Debreczeiiben. 
Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 „ 
Negyed évre . 50 kr. 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Sze rkesz tőség i és kiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
Kéziratok vissza nem adatnak. ^ \ 

DEBRECZEHAGYVÁRADI 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : A 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„]Syilttérí<-beii megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Gsáthy Károly és Telegdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasemtein és Vogler, 
A. OppeM, Sclialeck H., Stem Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: Gr. L. Daube és Mosse Budolfl 

*k hirdetési intézetében fogadtatnak el. "Jf 

„Ejh! Ráérünk arra még". 
% („* s) Mióta a jó öreg „Pató Pálnak11 a 

nemzet lantosa ez országszerte ismert refraintt 
a szájába adta, azóta a megtestesült tespe-
(lésnek aligha volt méltóbb utánzója a mi 
városi magisztrátusunknál, mely a mily mohó­
sággal létesített egy időben közhasználatú, de 
talán még évtizedekig nélkülözhető épületeket 
(pl. a „Bika") addig ujabb időben, mintha 
csak a Pató Pál-féle íilosophia lenne intéző 
köxpinkbea az uralkodó nézet, egy általában 
nem törődnek égető kérdéseink sürgős meg­
oldásával s ha néha néha történik is egy-egy 
lépés a kivitel felé, az alig megy tovább a 
közgyűlési teremnél, egy-egy feliratnál s aztán 
marad minden a rendszeres vegetáló állapotban, 
holott nemcsak minden év, de még egy hét is 
sok idő olyankor, mikor halaszthatlan s min­
dennap érezhető hiányok pótlásáról van szó. 

Hogy többet ne említsünk, csak imént 
történt, hogy Debreczen városának egy vidéki 
megyei képviselő Hajdumegyé közgyűlésén ta­
karos leczkét adott, a miért ez még most sem 
tett eleget azon közegészségügyi törvénynek, 
mely a közvágóhidaknak felállítását nemcsak 
városokban, de még a kisebb községekben is 
sürgősen elrendeli. 

Ez év július havában épen kerek k é t 
esztendeje lesz annak, hogy L i p t h a y István 
miniszteri tanácsos, k i a föidm. ipar és keresk.. 
miniszter megbízásából volt kiküld ve, hogy felül­
vizsgálja, vájjon Debreczenben az állategészség-; 

ügyi törvények és rendeletek végrehajtattak e? 
városunkban időzött. 

Már akkor kiszivárgott a közönség körébe,; 
miszerint a min. tanácsos úr nem épen kelleme- j 
sen volt meglepetve az által, hogy a közvágó­
híd felállítását czélzó intézkedések még mindig 
csak papíron vannak, s a mennyire jó volt ak 
kori értesülésünk: egy kissé szigorú hangon 
adott kifejezést a városi hatóság ebbeli mulasz^ 
tásának. 

Azóta til-tul épen két kerek esztendő telt 
el s azért a közvágóhíd felállítása még mindig 
késik az éji homályban, holott annak létesítése 
még kölcsön utján is, csak jövedelmező lehet, 
miután Debreczen város területén, mint statisz­
tikai adatok bizonyítják — eltekintve a köz­
tisztasági és egészségügyi előnyöktől évenkíut 
3000—3500 db. szarvasmarha 2500—3000 
szúró, s ugyanannyi borjú vágattatik le. Ha már­
most a közvágóhíd felállíttatván uuis városok 
mintájára a szarvasmarháért (50 kr a szúróért 
50, a borjúért 30 kr. s ha a juh- és sertés 
állománynak közhasználatra szánt részétől csak 
10 kr. vágatási dij szedetik: bőven fedezve van 
a befektetett tőke kamata, sőt még a tőke tör­
lesztésre is bizonyára íakaros összeg maradna. 

Mi késleltetheti tehát a vágóhíd felállítá­
sát, el sem tudjuk képzelni?! Hacsak 
az nem, h o g y a h e l y b e l i s a j t ó , m e l y 
i d ő n k i n t m i n d i g h i v a t á s - é s k ö t e ­
l e s s é g s z e r ű s z e m r e h á n y á s o k a t t e s z 
e g y ö k e r e s m u l a s z t á s o k m i a t t , i l­
l e t ő s z á m a i t j ó l m e g v e r e s k r é t á z v a 
f e l n e m k ü l d i a m i n i s z t é r i u m h o z . 

T Á R C Z A . 

Barátnőmhöz. 
Irta: B i g n i ó Emíl ia . 

Lelkem egy könyv, a mely tele vagyon irva, 
A tapasztalásnak véres betűivel; 
Olvasd át leányka — ne félj e lapoktól, 
Meglátod: lelkedben ez majd jót mivel, 
— Sötét, sötét e könyv minden áldott lapja, 
Mint zordon éj ölén a föld kebele; 
Zsarnok gyanánt a sors a reménynek még csak, 
Kétes csiráját sem ülteté belé! 

Hányt vetett az élet kis koromtól fogva, 
Mint erőtlen sajkát a bósz széíhivar, 
— Éles karmaival kebelembe vágott 
Csoda, hogy a sírnak éje nem takar!! 
— Szivemből a vér is patakként özönlött, 
Hajnal pirral festve lábam nyomait 
Se kinteljes utón nem jött hozzám senki 
Enyhíteni lelkem súlyos kínjait. 

Nem panaszkodám én soha életemben, 
Mért is vetnék magot szikla talajára? 
— Nem értette volna senki lelkem jaját, 
Hiszen minden sziv már a közöny tanyája. 
Melybe csak nagy néha vet múlékony szikrát, 
A felebaráti szeretet részvéte 
S ezt is azért teszi, hogy hát jobban lássék 
Az üres sziveknek förtelmes sötétje. 

Nem törődöm én már a részvétlenséggel 
Szivemnek barátja csak a fájdalom, 
Mely ugy zokog mint a busán siró szelő 
Holdvilágos, csendes éji alkonyon 

Nagyvilági hírek. 
— I n t e r p e l l á c i ó e g y a j á n d é k é r t . Az 

orosz diplomácziánál hamar kész a neheztelés, AZ 
is elég hozzá, hogy egy oly fejedelmi személy, a ki 
Szentpétervárit nem áll kegyben, valamely kedves­
kedés jelében részesüljön valahonnan. Van rá ismét 
érdekes példa, a mely Konstantinápolyban tőrtént. 
Az ottani orosz nagykövet meghalotta, hogy a szul­
tán három drága arabs paripát küldött ajándékba 
Ferdinánd bolgár fejedelemnek. Ez persze sértés 
volt az orosz érzékenységre. A nagykövet tehát 
sietett magyarázatot kérni a nagyvezirtől. Csakhogy 
a nagyvezirt sem hagyta el a török furfang. Azt 
válaszolta, hogy a szultán nem is Ferdinánd fejede­
lemnek magának küldött ajándékott; a három 
paripa szófiai lovassági iskolának van szánva. Már 
pedig, ugy mond, Bulgária a szultán szuverenitása 
alatt áll, nincs tehát semmi különös benne, ha a 
szultán kegyes jóakaratot tanusit egy bolgár orszá­
gos intézmény iránt. Ezzel a magyarázattal aztán 
az orosz nagykövetnek is be kellé érnie. - A 
„ N a r o d n y Listy" cseh lap azt újságolja, hogy 
gróf Welsersheim osztrák honvédelmi miniszter 
le fog mondani, mert a véderőjavaslat annyi bajt 

okozott két pontjának tulajdonkép ő a szerzője. — 
A z osztrák á l l a m ü g y é s z s é g e k hat külön 
böző osztrák és külföldi lap több számát kobozták 
el, a meyerliugi katasztrófára vonatkozó közlemé­
nyek miatt. — N a t á l i a szerbia volt-királynéja, 
rövid idő múlva Bukarestbe érkezik s ugy látszik^ 
ott akar végleg megtelepedni, mert egy nagy ház 
megvételére adott megbízást. — B a t t e n h e r g 
ü á n d o r berezeg esküvője Loisinger kisasszony­
nyal, egy színésznővel már megtörtént; az esküvő 
iebruár 6-án Mentoneban ment végbe. —• Mihic-
heiiből félhivatalosan megezáfolják azt a hírt, 
mintha a regens-herczeg egy osztrák főrangú hölgy­
nek megtiltotta volna a bajor területre való belé-
nését. Stockholmból pedig azt tagadják, mintha 
Károly svéd herczeg jegyet váltana Viktória porosz 
herczeguővel. — Szenzác ió s ese tek . Bécsben 
ismét két magas állású ember öngyilkosságát rebes­
getik. Az egyik öngyilkos egy főúri család sarja 
volna, csak a nevét födi homály. A mágnás kaszi­
nókban és a főúri palotákban tett kérdésre biztos 
válasz nem érkezett. Egy Bécstől távol levő ber­
ezegi kastély lakója felől, kire szintén gondoltak, 
még nem tudnak semmit. Beszélik, hogy nagyon 
elágazó család sarja. A másik öngyilkos kiléte isme­
retes. Mödlingben, Bécs mellett, Kraft nyugalmazott 
vezérőrnagy lőtte magát főbe, állítólag búskomor -
ságból. — Kormányvá l ság tört ki tegnapelőtt 
Rómában, a Crispi-miniszterium beadta lemondását. 
Pénzügyi bajok ingatták meg a kabinetet s a kép­
viselőházban napok óta heves viták folytak e miatt. 
E g y k i s r e g é n y játszódott le, hir szerint, a 
czári palotában. Köztudomású volt a terv, hogy az 
orosz trónörökös vegye • nőül Alice hesszeni her-i 
czegnőt. Minthogy pedig a czárevics nagy ur, nem 
ő ment leánynézöbe, hanem a kiszemelt arát vit-| 
ték el Szentpétervárra. De a házassági tervből, 
ujabb hir szerint, semmi sem lesz. A czárevics 
áílitólag a montenegrói fejedelem leányát: Elena 
herczegnőt akarja nőül venni s határozottan kosarat 
:ulott a hesszeni herczegnőnek. Ebbe aztán a czár 
\'f kénytelen volt belenyugodni. j 

Hazai hírek. 
— A k o n z e r v a t í v nép . Hogy a nép meny 

nyire ellensége minden újításnak, azt érdekesen 
illusztrálja az is, a mi a napokban esett meg 
P i s k o 11 o n, Biharban. Egy tehetős g. kath. gazda 
ugy szerette volna eltemettetni fiát, hogy mielőtt 
a sírba tennék, a templomba is bevigyék s imád­
kozzanak fölötte. Ez ott eddig nem volt szokásban, 
de azért a papnak semmi kifogása sem volt ellene, 
A község többi lakosai azonban a templom elé 
állottak és nem engedték bevinni a halottat. Végre 
a főszolgabíró két csendőrt küldött ki s ezeknek a 
fedezete alatt bevitték a halottat. Temetés után a 
tüntetőket, köztük a volt főbírót is, elfogták 
A z u z s o r á s n ő v é g e . T e m e s v á r t t vasárnap 
Liszkai Erzsébet asszonyt, ki munkások és kis 

S ha elsírtam lelkem fájdalmasabb terhét, 
Melyet a világnak dölyfe okozott, 
Azzal vigasztalom én magamat akkor, 
Hogy kívülem talán más is zokogutt 

Van e nagy világnak, van sok teremtése 
És e sok között tán boldogtalan is. . . . 
Most már meggyőződve mondhatom azt neked. 
Hogy e feltevésem nem is volt hamis. 
Mint a magas égnek számtalan lakóit, 
Fogadja ölébe a nagy semmiség, 
Ugy fogad be itt is számtalan sok lelket 
A balsorsnak keble: a 

Te is, leány, az ég vidám derűjéből 
Számüzetél mint a jóság angyala. 
Midőn elveszíted szived drága kincsét 
A szeretetet s azt: kié ez vala! 

Most csak egy bús halom, domborul felette. 
Mint szived felett a néma fájdalom, 
Oh hidd el, leányka, a sors keménységét, 
Ha reád tekintek szinte rosszalom. 

Alig száradtak fel kiomlott könyeid 
A dombról, hová pihenni szállt szüléd, 
Már is a világnak sátáni lakói 
Kárörvendve, vadnl néztenek feléd, 
De ne hagyd el magad, bárha véred árán 
Élted legszentebbjét kell is védened, 
Mert tudd meg, nélküle, hogy ha elveszitnéd, 
Mi lenne más, mint árny az egész élted. 

Egy űt van előtted: az életnek útja, 
Tövises pályája hosszú, végtelen, 
Melyen a boldogság nagyon ritkán 

De a bú virága bőven megterem, 
Te útitárs gyanánt szívedbe fogadod 
A hitet, bizalmat, szeretetet, reményt 
Ne adja az ég, hogy egyikök elhadjon, 
Melyiktől jó szíved legtöbbet remélt! 

Sokszor rengetegbe téved élted útja, 
Hol ha gyenge lábad rögbe űtközék, 
El ne csüggedj soha — a fergeteg után 
Lemosolyg majd újra szép tisztán az ég! 
Mint mondám a sátán útonállóképen 
Megrohan majd téged úton-útfelén, 
Elrabolni tőled éli ed legszentebbjét, 
Hogy ne bird azt többé aztán sohasem! 

Csalódtál es újra bizva tekintettél 
A kétes jövőnek tömkelegébe, 
Mert az ábrád: a szív hűséges pajtása 
Csalogató képet rajzolt beléje. 
Szivárvány színekkel festó az ég boltját 
S életed útjára virágokat hinte, 
Míg úton-útfelén a pacsirta dala 
Reményed fájának zöldelő színe. 

Ámde csalatkozol, ha e képet látod 
Álmaid felett még most is lengeni, 
Tűnő délibáb csak az álmok világa 
Legyen a keretjök, bármily isteni! 
Gonosz most a világ, haszonleső szíve 
Szörnyek laknak benne az erény helyett 
Érdek, bírvágy s nem a magasztos szerétet 
Uralkodik most már a szívek felett. 

Ne rettegd e szavak rémes igazságát, 
Ne szálljon szívedbe azért félelem 

iparosok uzsorásnője volt, szétzúzott fővel holtan 
találták lakásán. A gyanú azonnal egy Timár Pál 
nevű szegény asztalosra esett, a kiről megtudták, 
hogy tizenöt írttal adósa a meggyilkoltnak, de 
többszöri felszólításra sem tudott fizetni. Timár 
egész nap ott mulatott a korcsmában, volt pénze 
bőven. Ott fogták el. Be is vallotta, hogy a gyilkos­
ságot ő követte el s áldozatának fiókjából mintegy 
kétszáz frt vitt el, abból mulatott. Azt állítja, hogy 
halasztást kérni ment el Liszkai Erzsébet asszony­
hoz, de ez durván visszautasitóan felelt, sőt arczul 
is ütötte; erre elfutotta a méreg, vastag botjával 
leütve az asszonyt, addig ütötte a fejét, míg meg­
halt. — E g y gróf e l foga tása . A budapesti 
törvényszék egyik vizsgálóbírója tegnapra maga 
elé kérette gróf Beleznay Árpádot, kihallgatta s 
aztán ott is marasztalta. A gróf, kinek viselt dolgai 
már rég ismeretesek, most már tizennyolez rendbeli 
csallással van vádolva. Aranyozott grófi czimerrel 
ellátott levélpapíron különféle bel- és külföldi 
iparosoknál, kereskedőknél megrendeléseket tett, 
ugy irva, mint a kinek nagy birtokai vannak s az 
első megrendelést csak próbaképen teszi kicsiny­
ben. De meg is volt elégedve mindennel, a mit 
küldtek. Vissza nem küldütt semmit. De nem is 
gondolt a fizetésre. A mit kapott, azon itt olcsón 
túl adott. Mondják, hogy utóbb már ebből élt. 
Hozatott s árult mindent; kocsit, lószerszámot, 
evőeszközt, havanaszivart, inyencz-dolgokat, stb. 
A letartóztatásra nem volt elkészülve s fölebbezett 
ellene. — A s ikkasztó Kókán János e napok­
ban, mint egy kőnyomatos jelenti, „rendkívül szen-
zácziós" vallomást tett, mely a vizsgálat befejezé­
sét újra késleltetni fogja; hogy miből áll ez a 
vallomás, még nem közölhető. — A v idéki bün-
k r ő n i k a sötét lapjaira ismét öt gyilkosság került. 
E p e r j e s e n kettős gyilkosság történt, mely 
város-szerte izgalmat keltett. A Bécsben időző 
Klaukauf Fülöp bőrkereskedő 28 éves nejét és 13 
éves inasát gyilkolták meg. Az asszonyt az üzlet 
mögötti lakó-szobában halva találták; a fiu meg, 
ugy látszik, vérző sebekkel menekült s a kórház 
közelében összerogyott, ott találtak éjié] előtt s két 
óra múlva meg is halt, mielőtt fölvilágosítást adha­
tott volna. A rendőrség mozgósította minden embe­
rét, de nincs semmi nyom, sőt még csak gyanú sem. 
Csak annyi látszik bizonyosnak, hogy a gyilkosok, 
mert többen lehettek, este bezörgettek a boltajtón 
s az asszony, ki azt hitte, hogy férje érkezett meg 
az éji vonattal, ajtót nyitott nekik. Mert a tettesek 
főutezai bolt-ajtón s üzleten át jutottak be a 
lakásba. Föltehető, hogy ismerősök vottak, külön­
ben az asszony aligha bocsátotta volna be őket. A 
szobában a székek s bútorok feldöntvék, a szekré­
nyek tartalma széthányva; ugy látszik, az áldozat 
küzdelmet folytatott a gyilkosokkal, kiket rabló­
szándék vezetethetett. S z e g e d e n Korom József 
közlegény tiszti szolga urának távolléte alatt be­
hívta a szobába kedvesét: Szabó Marit s a falról 
lerántva a revolvert, kétszer a leányra lőtt. Az első 

S bátran nézz szemébe a mostoha sorsnak, 
Ha tán szörnyeivel nálad megjelen, 
— Zárd szíved mélyébe a néma fájdalmat, 
Mint a sebző gyilkot az ég fellege 
S ha nem birod többé, akkor ejthetsz könnyet 
A sírra, mely tőled mindent elveve! 

Ha fájdalom dúl a bánatos kebelben 
Megtisztuland ott a benső érzemény 
Mely, — mint borús éjen a nyájas holdfénye 
Feltün biztatólag kebled zord egén. 
És én biztositlak, mondjak-e rá példát ? 
Hogy fájó szívednek eme állapotját 
Ha híven bet ölted vértanúi tiszted 
Még az angyalok is irigyelni fogják. 

Ha lennék a végzet, visszaadnám néked 
Azt, a mit örökre elveszítettél 
Hisz oly ártatlan vagy, mint a virág szirma, 
Melyet szerelmesen legyezget a szél. 
Kicsinységem folytán nem tehetek én mást, 
Mint e — lelkem lapját néked átadnom, 
Hogy mécsként derengjen kebled éjjelében 
Ha reád borúi a néma fájdalom! 

Bár a sorscsapásnak netovábbja sújtott 
Angyalszelid arezod mégis oly derült, 
Ha — ki látja könyen azt is elhihetné, 
Hogy szívedbe egy csepp bánat sem vegyült! 

De szemem tovább lát : hisz a fellegekben 
Bár vad vihar szórja gyilkát szerteszét — 
Mégis arczulatjok ég felőli része 
Olyan vonzó s olyan fényes, tiszta, szép. 
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golyó nem talált, de a második a leány mellcsont-,Nem kellett sokáig várnia, két notabilitás után 
jába fúródott. Korom aztán kiment az udvarias\harmadiknak őt bocsátották a király színe elé. 
agyon lőtte magát. A csanádmegyei K o v á e s -
h á z á n egy gyilkos férj iránt nagy a föíkáborogás. 
Bartucz István jómódú gazda-ember feleségét a 
napokban felakasztva találták. A férj azt híresz­
telte, hogy az asszony öngyilkossá lett. De a visz-
gálat kiderítette, hogy ő ölte meg. Előbb meg­
fojtotta, aztán felakasztotta. Az Arad melletti! 
K i s - S z e n t m i k l ó s o n egy kocsmai verekedés] 
végződött halállal. Perin Vászát holtan találták 
meg az udvaron s mellette térdelt a gyilkos is: 
Iliin yteva. Azt mondja, összeszólalkoztak, majd 
verekedtek s ő a vizes palaczkot vágta ellenfele 
fejéhez, ki bele halt. De a legnagyobb embertelen 
ség a krasó-Szörényi M o c s e s f a l u határában 
történt. Egy Johanovics Zachária nevű gazda állott| 
vad boszut egy'Zsurka Lyubomir nevű 15 éves 
fiuu. A fiu, ki apja kecskéit őrizte, kivágott két 
darab szilvafát a kegyetlen gazda szőllőjében, A 
gazda ezért megleste, elfogta, vastag kötelet hur­
kolt a nyakára, aztán oda kötötte a kocsi saraglyá-
hoz s ugy hurczolta a fiút végig a réten, inig az 
meghalt. A gyilkost a csendőrség elfogta. — Hg . 
2£oburg Fülöp, hir szerint, Rómába megy, hogy; 
Leó pápának hitelesen elmondja Rudolf trónörökös j 
halála körülményeit. 

— B i h a r m e g y e i hírek. A n a g y v ' 
r a d i j o g a k a d é m i a j u b i l e u m á r a erősen 
készül a fiatalság, a tanárság és a polgárság. Az 
ifjúság által rendezendő hangversenyre fel akarják 
kérni gr. Z i c h y G é z á t is. A jogászok gyűlése 
választott fogadó-, bankett- és hangverseny-ren­
dező bizottságokat. Részt vesznek az ünneplésben 
a volt hallgatók is. Beleznay Antal zenetanár pedig, 
az ifjúsági dalkört tanitja be néhány alkalmi dalra. 
— B i h a r m e g y e t e r ü l e t é r e már megala-
kittattak a regálé törvény értelmében a kivető 
bizottságok, melyek az italmérési illeték, valamint 
esetleg az italmérési adó megállapítására vannak 
hivatva. 

HÍREK. 
-— A városi főreál iskola ál lamosí­

tása. A reáliskolai felügyelő bizottság közelebb; 
ülést tartott, melynek egyik tárgya volt a város] 
által fentartott csonka reáliskola kiegészítése 8 
osztályúvá. A közoktatásügyi kormány, habár már 
egy év telt el, még semmit se válaszolt azon köz­
gyűlési határozatra, mely az esetre, ha az állam 
átveszi a kiegészítendő reáliskolát, számára telkeo, 
megfelelő épületet és évi 6000 frt segélyt ajánlott 
fel. A felügyelő bizottság megkérte az elnöklő 
polgármestert, hogy a közoktatásügyi miniszternél 
járjon közbe a megoldatlan ügy mielőbbi végel­
döntése végett. 

— SimoiifFy Imre kir. tanácsos polgár­
mester a fővárosban járt. — Felmenetele össze 
köttetésben állott a városi reáliskola ügyével is. 

— Márczius 15. Negyvenedik évfordulóját 
érjük meg f. évi márczius hó 15-én a nemzeti fel 
ébredés történelmi emlékű napjának. Ez ünnepély 
az idén különösen impozánsnak ígérkezik. A főisko­
lai magyar irodalmi önképző-kör választmánya f. 
hó 23-án tartott gyűlésében a márczius 15-én tar­
tandó hazafias ünnepélyre a szükséges előkészüle­
teket megkezdte. Felszólítják részvételre azon 
ifjúsági és városi egyleteket, mélyek az ünnepély 
impozánsabb tételére az előző években is felszólit-
tattak, meghívják az ünnepélyre az egész város 
polgárságát. Az ünnepély szónokául D a r ó e z y 
Elek 3. éves joghallgatót választották meg a ren­
dező bizottság pedig a következőleg alakult meg: 
Tóth József esküdt felügyelő, elnök. — Búzás Pál 
4. jg., Csánky Benő 3. th., Csikós Géza 3, jh. Csu-
toros Elek 4. th., Daróczy Elek 3. jh., Ludmann 
Sándor 3. th., Mészáros Lajos 3. th., D. Nagy Imre 
2. jh., Nagy Lajos 3. jh., Nagy Kálmán 8. o. t., Pap 
László 2. th., Pokoly József 4. th., Selyebi Géza 
3. tb., Szabó Imre 4. th., Sztempák Jenő 2. jh. 
Látható e névsorból, hogy a joghallgatók, hittan­
hallgatók, és gymnasiumi tanulók testvériesen ke­
zet fogtak, hogy az ünnepélyt — mely a szabadság 
— egyenlőség — testvériség magasztos ünnepe — 
minél nagyobb szabásúvá tegyék. 

— íae lkészválasztás . A czegléd-utczai ev. 
ref. templom részére a lelkészválasztás folyó évi 
július hónapban fog megejtetni, ha a készülőfélben 
levő szép orgona, melyre még mindig folynak a szép 
eredményt jelző gyűjtések, akkorára elkészül. 

— Emlék. J ó k a i Mór becses ajándékot 
kapott. Stefánia özvegy trónörökösné tüntette ki 
vele. A fenséges asszony főudvarmesteri hivatala 
által megküldette Jókainak amaz öt arany mell­
gombot, melyet Rudolf trónörökös rendesen viselt, 
Az özvegy trónörökösné azt irattá, legyen ez „em­
lék felejthetetlen férjétől." 

— Böjt i szónoklat . A helybeli róm. kath. 
templomban a böjti szónoklatot az idén minden 
pénteken délután C s i c s a y Alajos róm. kath, 
segédlelkész fogja tartani. 

— Nyugdí jazás . L e n g y e l Imre a hely­
beli kir. törvényszék nagyérdemű bírója, ki 40 évig 
viselte mintaszerűen fontos hivatalát, s e mellett 
közügyeinknek is tevékeny munkása, saját kérel­
mére nyugdíjaztatott. Megelégedés kövesse a fáradt 
munkás megérdemlett nyugalmát, melyet, hogj 
minél tovább élvezhessen, szívünkből kívánjuk. 

— Közgyű lés . Az „öreg takarékpénztár" 
e messzeföldön páratlanul álló szilárd és óriási for­
galmú pénzintézet, ma, vasárnap délelőtt tiz órakor j 
a városháza nagy tanácstermében tartja közgyűlé­
sét. Az igazgatóság által javalt osztalék az idén 
70 frt, a mi 5% mellett 1400 frt tökének felel meg 
s a 200 frt eredeti névértékkel biró részvények 
tényleg is rég elérték ezen árfolyamot. Ajánljuk a! 
maí közgyűlést, melynek több fontos tárgya lesz 
olvasóink figyelmébe. 

— A k e g y e l m e t kérő anya. A debre 
czeni apagyilkos; Móricz József megtört édes 
anyja a hétfői kihallgatáson személyesen adta át 
kegyelmi kérvényét ő felségéhez. Előre engedélyt 
kérts kapott rá. A mély gyászba öltözött hatvan 
éves öregasszony a királyi fogadóterem előszobája-! 
ban is folyton törülgette sírástól vörös szemeit. I 

Mikor ingó léptekkei a trón elé lépett s ott térdre 
esett, a király ép az ő ügyére vonatkozó iratot 
olvasta. A szegény asszony csak annyit tudott mon­
dani: „Egyetlen fiam életéért jövök, felséges 
király!" Aztán elakadt s fuldokló zokogásba tört. 
De a király jó szíve megesett rajta. Lelépett a 
trónról s e szavakkal bátorította a szerencsétlen 
anyát: „Beszéljen jó asszony, beszéljen bátran!" 
Öt perczig tartott aztán, inig a szegény asszony 
zokogást közt eltudta mondani a családi dráma s 
kegyelmet esdeklő szavait. Elmondta, hogy 18 éves 
leánya, ki a katasztrófa óta ágyban fekvő beteg, 
esküvel fogadta, hogy elemészti magát, ha fivérej 
bitón hal meg. Ó felségét láihatólag meghatották aj 
kétségbeesett anya szavai. Átvette a kegyelmi kér­
vényt s e biztató szavakkal bocsátotta el az anyát 
Remélje a legjobbat. Meg fogom vizsgáltatni fia 

ügyét s ha lehet, segítek rajta." A gyászos anya 
némileg megvigasztalódva távozott a gyászoló 
királytól. Délután pedig engedélyt kapott, hogy 
szerencsétlen fiát, a fegyvergyári honvédségi bör-
töuben meglátogathassa. Megható viszontlátás volt. 

Más oldalról Dr. K a r d o s S á m u e l ügy 
véd, a k ő t é l á l t a l i h a l á l r a ítélt. Móri c>z 
J ó z s e f érdekében H o l d h á z i János.-apát-
plébánoshoz, József főherczeg házi papja s gyér 
mekei nevelőjéhez fordult, hogy ez utón is elő 
mozdítsa szerencsétlen védenczének érdekeit. Az 
illető ügyvéd Budapestről, a királyi kihallgatásról 
hazaérkezett, s Holdházi apát ezen levelét találta­
asztalán: „Fenséges Uram, József főherczeg ő cs 
és kir. felsége, amint önnek a lapokból értesülve 
kell lennie, huzamosabb idő óta nehéz beteg. Ugy, 
hogy a napokban egészsége helyreállítása végett 
Fiúméba megyén. S bár ilyen körülmények között 
igeu kényes feladatom volt, mégis — minta szeretet 
vallásának papja emberbaráti kötelességemnek 
tartottam nem csak itt, hanem más irányadó körök­
ben is szerencsétlen v é d e n c z e é r d e k é b e n 
f e l s z ó l a l n i . — F é l e k , hogy a b ü n t e t é s i 
a h a l á l n á l is s ú l y o s a b b lesz ." Ezután kö­
vetkezik a szokásos befejezési formaság. A levél 
utolsó passusából érthető az, hogy az apagyilkos 
é l e t h o s s z i g l a n i fogságot kaphat. 

Pályáza t . A megboldogult Nagy Pál 
halála folytán megüresedett természettani tan­
székre p á l y á z a t nyittatik. — E tanszékkel a 
természettan és mathesis tanítása a gymnasiumi 
osztályokbau van egybekötve. Csak ev. ref. val­
l á s ú p á l y á z ó k kérvényei fogadtatnak él. — A 
fizetés 1440 frt és 19 köbméter tűzifa. A tanszék a 
jövő iskolai év elejével foglalandó el. — Kérvények 
márczius 31-ig adandók be. 

— N a g y V i n c z e párbaja. Nagy Yinczé 
a debreczeni színház volt igazgatója, ki jelenleg 
biztosítási hivatalnok s a „Szatmár" czimű lap 
szerkesztője, Junk Károly városi tisztviselővel, az I 
önkéntes tűzoltó egylet főparancsnokával véres 
kardpárbajt vivott. Az utóbbi nyakán és karján 
jelentékeny sebet kapott míg ellenfele sértetlen] 
maradt. A párbajra Junk Károlynak egy nyilttérrj , 
közleménye szolgáltatott okot a „Szatmár" egy|É|köszönté fel. 
közleményére vonatkozólag, mely az ő tűzoltó-
főparancsnoki működését kritizálta. i 

— H u m o r . R ü t nők v e r s e n y e . Az 
amerikaiknak mindig kell valami különösség. Már 
ráuntak az örökös szépség-versenyekre s egy 
yankee-nek most az az ötlete támadt, hogy rendez 
ruták versenyét. A legrutabb nő 5000 dollár jutal­
mat kap és képét közleni fogja valamennyi ame 
rikailap.— F u r c s a h á z a s s á g . Egylodzi 18éves 
ifja nőül vett egy 71 éves asszonyt. Hogy mi vitte 
rá, ki tudná, mikor az öreg asszony szegény és sok" 
családdal van megáldva. A boldog férjnek tizenegy-; 
mostoha fia és leánya van, kik közül a legöregebb 
53 éves, továbbá 23 unokája és 16 dédunokája. És] 
mindez 18 éves korában. 

H a l á l o z á s . T h a 1 v i s e r Alajost, a 
gazdák és iparosok hitelszövetkezete helybeli fiók­
jának üzletvezetőjének neje szül. Király Antónia 
néh. Király Mihály vendéglős leánya, hosszas szen­
vedés után tegnap, szombaton jobb létre szenderült. 
A boldogultat férjén kívül hét kiskorú gyermek 
siratja. E végtelenül lesújtó csapással szemben el 
némul a vigasztalás résztvevő szava. A mélyen súj­
tott férj és övéi találjanak vigaszt a közrészvétben, 
mely a boldognltat sírjába kiséri. A temetés idejéről 
lapunk zártáig nem értesülhettünk. 

Esté ly . A debreczeni sertéskereskedők 
és hizlalók estélye csütörtökön tartatott meg a 

Korona"-ban. Igen érdekes mulatság volt ez, mert 
ott a debreczeni polgárság tekintélyesebbjei adtak 
egymásnak találkozót. Ételek és italokról — mint a 
hajdani jó időkben — a rendezőség gondoskodott, 
A táncz- és jókedvnek csak a reggeli órák vetettek 
véget, 

— M a g k e r e s k e d é s . Egy régi, jóhirnevü 
magkereskedésre hívjuk fel olvasóink figyelmét. Ez 
a B u d a h á z y Antalé, ki évtizedek során mindig 
a legkitűnőbb minőségű és frissen importált vete­
mény- és virágmagvakkal látta el az őt megkereső 
közönséget. Mai számunkban foglalt hirdetésére e 
helyen is felhívjuk olvasóink figyelmét. 

— Uj szülésznő, Hubert Tivadarné okleve­
les szülésznő, volt budapesti első egyetemi segéd­
bába (lakik Liba-utczán 2065. sz. alatt), ajánlja 
magát az érdekelt közönség figyelmébe. 

— Jutalomjáték. H a d a y Sándor szín­
társulatunk kitűnő népszinműénekese, ki csak 
imént ragadta el a szó szoros értelmében közönsé­
günket a „Tévedt nő" ez. opera Germont szerepé­
ben, ma, vasárnap, veszi ki jütalomjátékát, mely 
alkalommal népszínmű-irodalmunk gyöngye „A falu 
rossza" kerül színre, melyben Göndör Sándor 
tudjuk, hogy mily eredeti és kedvelt személyesitőt 
bir Hadayban, kinek hangja mindinkább erőtelje­
sebbé kezd válni, játék tekintetében pedig bízvást -
mondhatjuk, hogy nálánál különb népszinműénekese | 
a vidéknek nincs. Melegen ajánljuk e valóban jeles 
tehetségű és kedvelt színész mai jutalomjátékát 
olvasóink figyelmébe. 

— Mymen. Miké Ferencz, kedves és szép 
leányát: Z s u z s i k át, e héten jegyezte el S a r-'j 
k á d i Ferencz ifju gazdálkodó. 

lfádi ü n n e p é l y t tartott a múlt szerdán váró 
sunk egyik érdemes polgárcsaládja. Széli György és 
Fülöp Zsuzsanna — Széli Is ván ref. s. kántor 
szülői — ekkor ülték meg arany lakodalmukkal 
együtt legifjabb gyermekök; Széli József iparos 
kedves leányával: Teréziával. - B a l o g h Sándor, 
m-hálydi-i kereskedő, tegnap vezette oltárhoz Szől-
lősy János helybeli építőmester szép fs kedves 
leányát, Esztikét. 

— A c s i z m a d i a i p a r - t á r s u l a t , tudva­
levőleg szintén részt kíván venni a köais hadsereg, 
bőrnemű felszereléseinek szállítására nézve a hazai 
kisipar részére fentartott 150,0. 0 frtnyi munka-
részletben. E czélból a társulat megbizottj * , 
E l e s s József vasárnap Budapesten az orsz. ipar­
egyesületben e czélra alakul?, társasági szerződést 
már alá is irta s a szükséges .óvadékot letette. A 
mint tudomásunkra jutott, a debreczeni csizmadia 
ipartársulat tagjaira az emiitett munka-részletből, 
5 éven át|évenként 8000 frt értékű munka elké­
szítése fog esni, tehát mintegy 8 % a z egész 
vállalatból. 

— "Mégy n a p o s l a k z i . Bodrog Olnszi 
zemplén-megyei községben Tomori Pál jó módú 
gazda a napokban házasította meg fiát. És csaptak 
nagy lakodalmat. Négy szomszéd házban sem fértj 
el a sok vendég. Nyolcz szakácsné sütött-főzött 
leölve két szarvasmarhát másfélszáz szárnyast. 
Három hordó hegyaljait s egy hordó pálinkát ver­
tek csapra. A rakamazi, meg a mádi czigányok 
húzták együttesen négy álló napig, mert, addig 
tartott a lakodalom. 

— Röirid M r e k . K i n e v e z é s e k . A deb­
reczeni kir. törvényszék elnöke a vezetése alatt levő 
kir. törvényszékhez Papp István itteni díjtalan jog 

akornokot dijas joggyakurnokká kinevezte. — 
A k i r á l y ő f e l s é g e Fekete Gedeon nyíregy­
házai törvényszéki jegyzőt és Bolváry Imre Lajos 
karczagi segédtelekkönyvvezetőt kir. aljárásbirákká 
nevezte ki a székhelyhez nem kötött aíbirák létszá­
mába — V é r t e s i Arnold összegyűjtött munkái 
kiadásából a 24-dik füzet jelent meg „A túlvilágból" 

Egy 17 éves leány szíve" czimü elbeszélések­
kel. — T á n c z v i g a l m a k . Eredeti tánczmulatság 
volt városunkban a vőfélyek bálja, melyre nagy­
számú közönség gyűlt üssze a „Koroná"-ba. Eredeti, 
zamatos, magyaros vígalom, melynél még a táncz-
csók, verses mondók sem hiányoztak. Ki len ez híres 
őfély rendezte s az úri osztályból is sok nézőjük 

akadt. A talp alá valót ifj. Zsiga Józsi megerősített 
bandája húzta — Az „ A r a n y b i k a " dísztermé­
ben ugyanekkor a Simo^ffy Emiiné úrnő által 
rendezett p i k n i k folyt le vígan, fényesen. Nagy 
volt a toilette-luxus. — Ügyvédi karunk jeles tehet­
ségű ügyvéddel szaporodott. Dr. I r i n y i István, 
városunk széles köreiben szakképzettségéről is is­
mert ifju, e héten tette le az ügyvédi vizsgálatot 
Budapesten. 

— ö k e w a l l a Adol f nyugalomba vonuló 
ezredesnek a múlt héten ünnepélyesen nyújtották 
át a 3-ad osztályú vaskorona-rendet, a 39-dik 
ezred tisztikara rendezett a távozó tiszteletére 
ebédet, melyen az uj ezredes, Krausz Zsigmond 

mont szerepében excellalt. Gyönyörű érczes bari­
tonja, a 3-ik felvonás nagy magán áriájában teljesen 
érvényesült, s az esdeklés mélyen megindító méiabus 
melódiájával ép oly hatást keltett, mint a büs* ke 
főúr tomboló haragjával s méltán részesült többszö­
rös kihívásban. 

Szóval elmondhatjuk, hogy ily jó erők közre­
működése mellett alig várjuk, hogy könyebb stylü 
s régi kedvencz operáinkat, pl. „Zsidónő," „Martba" 
stb. újból hallhassuk. Hiszük, hogy a közönség is 
jobban fogja méltányolni a színtársulat ebbeli igye­
kezetét, mintha egy-egy selejtes operette-ujdonság 
költséges kiállítására íordittatik az. (T) 

— A k i Hayna ldo t megverte . Meg ne 
ijedjen e czimtől az olvasó: nem most történt 
Váczott lakik az agg kegyesrendi tanár: Kucserik 
Sándor, ki ezelőtt hetvenöt esztendővel dr. Hajnala 
Lajos kalocsai .értek bibornokot, mint kis fiút tani-
totta. Eleintén fejletlen kora miatt nem is akarta 
fölvenni a gimnáziumba, mert csak nyolcz éves volt. 
még. De az igazgató unszolására mégis csak föl­
vette az eszes kis fiút, ki csakhamar első eminens 
lett nyolezvanegy tanuló társa közt. Egyszer azon­
ban valami csínyt követett el, melyért a tanár szük­
ségesnek találta, hogy fenyítő páíczájával kiporolja 
a fiú szürke nadrágját, midőn a fiú maga is benne 
volt. Ez élénk emlékezetében maradt a bibornoknak 
s mikor egyszer régi jó tanárja, kit mindig kitüntet 
s érseki megyéje szentszékéhez ülnöknek is kineve­
zett, látogatóban volt nála, az érseki palotába ven­
dégül érkezett. Jacobini bécsi nuntiusnak e szókkal 
mutatta be : rItne az én régi kedves tanárom, Ku­
cserik, a ki egykor megvert engemet?" A pápai 
nuntius mosolyogva kérdé: „Isten szerelmére, hát 
ön meg mert verni egy érseket?" „Ej, kegyelmes 
úr, — felelte az agg szerzetes, egy kis fiút vertem 
meg azért, hogy érsek legyen belőle!" 

— H e l y i t e r m é k . Nemsokára érdekes ter­
mék fog megjelenni a debreczeni könyvpiaezon, 
Kerekes Géza, a „Villám" szerkesztőjének könyve 
„Bugyi S á n d o r " a nevezett élezlap ezen jeí-
lemzetes állandó alakjának, a z a f t o s humorú 
debreczeni talyigás viselt dolgairól. A tiz ivre ter-
[jedő mü már sajtó alatt van. A számos képpel s 
több toliból kikerült egyéb nemű tréfás közlemé­
nyekkel ellátott könyv ára csak 60 kr lesz. Ajánl­
juk a mókás olvasmányokat kedvelő közönség fi-

Á r v e r é s . A helybeli vasúti állomáson, a 
raktár-hivatal helyiségben márczius 7-kén délelőtt 
10 órakor, következő tárgyak nyilvánosan és törvé­
nyen kivül fognak elárvereztetni; u. m. : a) 1 koffer 
s z i n é s z n ő i r u h á k , b) 10 darab szénavilla 15 kgr, 
c) 1 láda élesztő 10 kgr. Az állomás-főnök. 

— Termény-piaczunkon az 1889. évi 
Febr. hó 26-kán tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 

Ö n g y i l k o s s á g i kísérlet . S z o p k ó 
Anna nevű türelmi bárczával biró „szabad hölgy," 
öngyilkossági szándékból ama bizonyos számú vá 
ros-részben választó vizet ivott. Tettét azonban 
hamar észrevették, beszállították a közkórházba, 
hol ellenszereket adtak be neki neki. Ennek daczára., 
daczára súlyos betegen fekszik, életéhez azonban 
van remény. 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . A „Debreczeni 
ipar és kereskedelmi bank" igazgatósága f. hó 
i7-én tartott közgyűlési határozat folytán, a 48/9. 
honvéd egylet részére 10 frt adományozott. Mely 
hazafias adományért — addig is mig a megtartandó 
közgyűlésen jegyzőkönyvileg fejezheti ki az egylet! 
köszönetét, — ez utou mond nyilvános köszönetet.: 
A 48/9-i honvéd egylet elnöksége. I 

Szinház. Színházunk e heti műsorának 
két előadás kölcsönzött különös érdekességet. Hét | 
főn Ö k r ö s s Bálint kir. közjegyző, városunk szü­
löttének, „Czinka Panna" ez. regényes korrajz 
került szinre, mely leginkább a Rákóczy-korból 
vett motívumaival és a mélabús magyar dallamok 
eredeti interpretálásával hatott. Vedress Gyulának! 
(a vén kuruez) „Ne higy pajtás a németnek" kez­
detű ösmert kuruez nótáját, mint alkalmit, viharo­
san megtapsolta. A czímszerepet Kopácsi J. játszotta 
elég élénkséggel. Különös dicséretet érdemel az 
orchester primhegedüse, ki valóban művészi bra-
vourral játszotta a Rákóczy kesergőt. Közönség 
közép számmal, kik közt, mint ritka tüneményt 
számos polgár családot is láttunk. 

Csütörtökön rendkívülinek nevezhető műélve­
zetben részesült a megjelent közöp számú közönség. 
Szinrekerült ugyanis Znojemszki karnagy jutalmául 
Verdi halhatatlan remeke: „A tévedt nő." Kárv 
hogy,a zuhogó eső sokakat visszatartott a valóban 
ritka műélvezettől. Az előadásról lehetetlen máskép 
írni, mint nemével az enthusiasmusnak. Mikor 
operánk fénykorát élte sem volt ennél preczisebb, 
hatásosabb és finomabban kidolgozott „Traviatta"-
előadás. Az oroszlánrész természetesen Kopácsi 
Juliskát (Violetta) illeti, ki ez estén sokszorosan 
multa felül önmagát, s a hallgató közönség köreiben 
csak egy nézet uralkodott s ez az: hogy ily brillant 
tulajdonokkal biró művészi erőnek maholnap ki­
csiny lesz a debreczeni színház. Magas, csengő és 
erőteljes koloraturjával gondolatszerű pianói ép 
oly kiváló virtuozitással jutottak minden részletük­
ben érvényre, mint a mily hatásosak voltak recitá-
tivoi. Az első felvonás nagy kettőse, (Rejtelmes éjjel) 
Valentinnal (Alfréd) ki ez estén kiválóan hangjánál 
volt s leszámítva egy pár grimacet s a fejnek ütemsze-
rü bólintgatását, a hajszálig egybevágó s frappáns ha-
ásu volt s mindkettőjőknek magán áriái is nem min­
dennapi hatást keltettek.Viharos tapsot idézett elő a 
3. felvonás fináléja, melyben Kopácsi, Ellinger, Kocsis 
Etel, Valantin, Hadai, Hegyesi, Andorfi (ki „Duphol 
báró" szerepének tartozott volnaaunyi figyelemmel,! 
hogy megberetválkozzék, ha már fényes estélyre isi 
:van hiva) Mátrai, Püspöki, Karács vettek részt. E J 
részlet után a jutalmazott s ritka ügyességű kar 

Egy m.-mázsa 
Búza . . . 
Kétszeres . 

Árpa . 
Zab . . . 
Uj tengeri. 
Köles . 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna 
100 ki. háj. . 

felső ár, 
• 7.00 
. 6.00 

. 5.00 

. 5.00 

. 4.60 

. 4.50 

közép ár, 
6.90 
5 90 
4.70 
4.90 
4 90 

'4.5Ő * 
4.40 

70 kr. 
. 54.00 
. tíO.OO 

5.300 
58.50 

alsó á 
6.80 
5.80 
4.60 
4.80 
4.80 
4.40 
4.30 

52.00 
59.00 

Hogy a nyarat átal élni nem fogom. 
T7 .,., i . , . , , - , ~v o- — i E dal 1879-ben már megjelent egy füzetben 
K e t t ő s csa-J42iestertisalampakeléhivták.Hadaiaz agg Ger-lezen ezim alatt: Nyolcz eredeti dal, énekhangra 

Ingat lanok forgalma, a debreczeni 
kir. törvényszék mint, telekkönyvi hatóságnál folyó 
évi február hó 16-tól—23-ig: Nagy Ágnes volt 
Seres Lajosné veszi özv. Czeizing Gusztávné Mé­
száros Zsuzsanna mint kiskorú gyermekei term. és 
törv. gyámanya homokkerti szőlőjét 300 írtért. -
Horváth György veszi Papp János ebesi 7 nyilas 
tanyabirtokát 17,400 írtért — Horváth György 
veszi Horváth Tamás ós neje Baráth Erzsébet banki 
13 y2. boglyás kaszállóját örökségébe tudandólag, 
2500 írtért. — Tóth Gergely és neje Kovács Zsu­
zsanna veszik Dómján Lajos és társai ondódi szán­
tóföldjót 3163 frt 68 krért. — Jeremiás József veszi 
Bészler Lajos házát 150 írtért. — Falusi György 
veszi Tóth Ferencz és neje Harsányi Juliánná uj-
osztásu szántóföldjét 772 frt 30 krért. — Papp Pé­
ter veszi Szűcs István háza Vio- részét 80 írtért. — 
Rádai Miklós veszi özv. Bárányi Dánielné Lévai 
Zsuzsanna csapókerti szőllője egy részét 170 írtért. 
— Pápai Sándorné Szűcs Sára veszi Nagy János és 
Tóth Sándor sesta-kerti szőllőjét 320 írtért. — 
Tisza Eszter veszi Győri Antal és neje Tisza Ju­
liánná csapókerti szőlőjét 230 írtért. — László Já­
nos és neje Tóth Juliánná veszik Borús Mihály és 
neje Horváth Mária házát 175 írtért. — Papp Péter 
veszi Szathmári Sándor ujosztásu szántóföldjét 
10U2 frt 55 krért. — Trázsi Alajos és neje Szabó 
Zsuzsanna veszik Rab Aranka Szabó Istvánné és 
társai elepi tanyabirtokát 20,000 írtért. — Józsá " 
István veszi Nagy János szőlőjét 185 írtért. 

H u b a y Jenőtől „Dalok sorozata" czim 
alatt időről-időre dalok fognak megjelenni a Har­
mónia" kiadásában. A társulat igazgatósága felkérte 
ugyanis a hírneves művészt, ki hegedűs és más 
szerzeményeivel külföldi kiadóknál van szerződési­
leg lekötve, hogy időről-időre Írandó magyar dalait 
bocsássa a társulat kiadásába. Ezen sorozatból két 
dal most jelent meg. Az első „ S z e r e t n é m i t t 
h a g y n i e v i l á g o t " (Petőfi) Blaha Lujzának 
van ajánlva, a másik „Ha m e g h a l o k vissza­
j á r o k " Zichy Géza gróf költeményére Odry Le­
helnek van ajánlva. Egy egy dalnak ára 60 kr, és 
megrendelhető a „Harmónia" zenemükereskedésben 
(Budapesten, váczi-uteza 3 ) 33% Rabatt leen­
gedéssel. Ifj. Csáthy Károlynál Debreczenben. 

— A trónörökös l egkedve l t ebb dala. 
A. 11 a g a Géz á-tól az volt, mely igy kezdődik: 

Búra hajol a szomorú fiiz ága, 
Búra hojoi az én éltem világa, 
Mit ér látnom a jókedvet én nékem, 
Ha nem vidul búbánatos kebelem. 

Rózsák köiölt a szomorú fűz ága, 
Nem illem én ebbe a víg világba. 
Édes szülém vál ij? biztat, de tudom 
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zongora kísérettel szerzé Állaga Géza. T á b o r -
szky és P a r s eh czégnél .Budapesten, valamint 
Csátliy Károly czégnél is helyben. 

— Sok , s a e n v e d é s j ö ü e t l é t r e a rósz 
emésztés és az ezáltal bekövetkezhető rósz vérkép-
zödés következtében. Az emésztésnek szabályozása 
tehát mindenkire nézve fontos a ki különféle beteg' 
ségeket akar elkerülni. Dr. Rosa jól ismert élet­
balzsama Fragner B. gyógyszertárából Prágában az 
emésztésnek összes működő szerveit leleleveniti 
ez tehát, mint a leghatásosabb emésztőszer ajánl­
ható. Minden gyógytárban kapható. 

— K é j u t a z á s P a r i s b a ! A debreczeni vá­
rosi menetjegy-iroda f. évi Május havában a párisi 
világkiálitás alkalmából kéjutazást reudez Debre-
czenből Parisba, melyhez rendkívül mérsékelt áru 
menettérti jegyek adatnak ki. A különvonat indul 
Debreczenbol Budapest, L/m Bruck, Bécs, Salzburg, 
Léna, Gastein, Wergl, Instbruek, Laudeck, Feld-
kirck, Buchs, Sargans, Weesen, Zürich, Brugg, Basel, 
Delle, Belieforton át Parisba. A visszautazás 
í'eloszolva történik, bármely gyors, vagy személy 
vonattal, a fentebbi útirányon át azon eltéréssel, 
hogy Bischoí'shofentől kezdve a Selzthal, Hiegflau, 
Kl-Keií'ting, Amstettenen átvezető útirányt is lehet 
használni. A menettéri jegyek árai beleértve a 8 
n a p i párisi tartózkodás idejére terjedő teljes 
ellátást és elszállásolást. Az I. osztályban 228 írt 
40 kr, a II. osztályban 169 írt 40 kr, a III. osztály­
ban 131 frt 70 kr. A jegy érvényessége 45 napra 
terjed ki. Az ellátás Parisban előkelő szállodákban 
történend. Lakásul az I. osztályú utasok személyen-; 
ként, a II. osztályú utasok 2-en, a III. osztályúak 
pedig 3—4 kapnak egy szobát. Előjegyzések a 
fentemiitett menetjegy-irodában eszközöltetnek, hol: 
bővebb felvilágosítás is nyerhető. 

Szerkesztői üzenet. 
M . !L. Makó . Még gyertyával sem találtuk meg 

S
ü k e t e k n e k igen éidekes 132 oldal 
hosszú, III-dik értekezlett a süketség, fül­
zúgás és ezeknek gyógyításáról ; (hátrány 
nélkül mindenkinek hivatására) 10 kr fize­

tésért küid J. H. Nicbolson, Bécs IX., Ko-
lingasse 4. 

Felelős szerkesztő ; T ó t h Lász ló . 
Főmunkatárs : S z a b o l c s k a M i h á l y . 

Kiadótulajdonos : Z i o h e r m a n H. 

iW YMJLTTJER. 

Bohseidene Bastkleider fl. 10.50 
p e r H ő b e und bessere Quaiitaten. 

Weisse SeidenstoíFe von 6 0 kr. 
DÍS M. U . , 4 - 5 per Méter — glaít und gemustert 
(circa. 150 versen. Q.ial.)— versendet roben- und 
stückwfise portó- nnd zollfrei das Fabrik-Depot €r. 
Henneberg (k. u. k. Hofl>eferant), Zürich, Alaster 
umgehetid. Brieíe kosten 10 kr Portó. 

Yaa szerencsém a t. közönség becses 
figyelmébe ajánlani Hatvan utczán 1571-dik 
számú háznál gazdaságilag kezelt tejgazdasá­
gomat, hol folyton a legjobb és példás tiszta­
sággal kezelt tej literenként lOkrajczárjával 
kapható; kívánatra házhoz is küldetik. 

Tisztelettel 

Weiss Ignácé 
1—3. 

OOGNAC. 
® r ó f & E & L E V I Ö H I S T V Á N , 

P r o m o i i t o r 
a brüsszeli világkiállításon dísz oklevéllel— 
a legmagasabb kitüntetéssel díjazva. — Ezen 
Cognac orvosi tekintélyek által legjobban ajánltatik 
emésztési nehézségeknél, gyomor-, tüdő-, és 
mellbetegségeknél, testelgyengülésnél stb. 

E r e d e t i pa l aczk tö l t é sben m i n d e n ü t t 
k a p h a t ó . (65.) 2 -5 . ) j 

Központ i roda :Budapes t , R u d o l f - r a k p a r t 7.| 

É v e k u t á n i fá rad t 
ság folytán sikerült 
egy szert előállítani 
a mely az oly gyak­
ran előforduló gyo­
morbajok ellen meg­
lepően gyo r s se­

gélyt nyújt. 
Az. nem csak sok olyan 

ernésztöszervnek a<ja visa-
s/.a ríindös működését, mely erősen meg- van rongálva, 
hanem még az olyanokat is védi, a mrlyt-k rm:ar a gyO-
m o r s z e n v e d é s n e k k<s;rüsd{íét és annak kövítli(v/.mé-
tiyrii (rekedést, hányási ingert, étvágytalan­
ságot, gyomor nyomást, gyomor égést, felfú­
vódást, rendetlen széket, máj- és epeszenve­
dést, sárgaságot, vérszegénységet, idegességet 
Stb. SÍb.) suját tapas/.laiasból ismernek. 

A „gyoniorv&iöuek1' hatása bármely koszt és 
é l e t m ó d m e l l e t t jónas bizonyult és csalhatatlan; a 
„ g y o i u o r v é d ö " tehát az oly sokszor előforduló 
élelmiszerek hamisításánál nélkúlöahttlcu. E^y négy do­
boznak ára 1 frt . Kis doboz 70 k r . 

Főraktár J. PIETSCHM ANN, 
Apotheke „zuin lieiligen Koelms" in Penzing 
bei Wien. Továbbá haphoió : Dr. Rothschneck V. 
E m i l gyógyszerész urnái DEBRECZKNBEN, itt telephon 
ösizeiiöitelés. (63.) 1—5. 

j R i t á L l ^ H I R M E N Y H É R T 
Budapest, IV., Kecske-

méti-uteza 15. 
Magyar-utczával szemben. 
s ó r v k ö t ő - é s 

o r t l x o p e c l i a l 

ajánlja újonnan s dúsan felszerelt saját készít-j 
ményü raktárát a legjobb angol és frauezia aczél ru-i 
ganyos sérvkötőkben, továbbá a legújabb gummi 
sérvkötőket, melynél a legkisebb pelota sem engedi 
a sérv kicsúszását. Urak, hölgyek és gyermekek 
által éjjel-nappal legkönnyebben viselhető. A csípő­
ről való lecsúszás teljesen ki van zárva. Árak; 
egyoldalú 5—7 forintig, kétoldalú 9—14 forintig. 
Nagy raktár: mindennemű suspensoriumok, hát-
egyentartók, miderek, gummi harisnyák, műleges 
végtagok, irregateurok és minden a betegápoláshoz 
szükséges czikkekben. Óvszerek franezia, ame­
rikai gummi és halhólyag tuczatja 2, 3, 4, 
5, és 6 írtig, Párisi szivacsok 4—5 frtig. Női óvszer 
(gummi tányér) darabja 2 frt 50 kr, legnagyobb 
diszkretió mellett küldök szét. 

F I K L E E M E N Y H É R T 
kötszerész, Budapest, Kecskeméti-utcza 15. a Ma 

gyar-utczával szemben. 

Nincs többé fejfájás! 
A makacs, gyakran hetenként föllépő és az elvisel-

hetetSenségig fokozódó fejfájás meggyőzéséhez, a leg­
kiválóbb orvosok minden lehelő szert és gyógymódot 
gondoltak ki, de sajnos, eddig eredmény nélkül. 

Egyedül E. S^nkenberg gyógyszerésznek sík érült 
több évi fáradtság után az Antipyryi összeköttetése más 
hátha!ós gyógyszerekkel az úgynevezett Migrain Paslillák 
alak ában egy szert előállítani, a mely tényleg képes az 
eddig gyógyitbaíaílannak tartott Migraint biztosan és 
tartósan meggyőzni. 

3 legfeljebb 5 Pastillának használata után is a be-
ujjászülöttuek érzi magát. 

A Pástiunknak kellemes csomagolása dobozokba, 
alkalmassá teszi azt, hogy mint ezukrocskákat mindi? 

val hordhatja az ember és szükség esetén azon-
is használhatja. — Egy doboz ára, használati 

utasítással 95 kr. o. é. 
A?, E. Senkenberg gyógyszerész név, többszörösen 

olvasható minden dobozon. Minden más értéktelen utánzás. 
C.-sak's gyógyszertárakban kaphatók. — Ha esetleg va­

lamely gyógyszertárban nincs készletben, ugy minden-
setre C BR^DY győgyáZi-rész főraktáráb.m, Kremsier 
en, Morvaországban kaphatók. — A megküldés fizetve 

történik, a dij előre beküldése után, 
Debreczeube.n kapható Dr. Rotschneck V. Emil 

gyógyszerésznél, itt telephon összeköttelcs van. 

« K o r o n a - f o r r á s » legtisztább és legolcsóbb égvényes 
savanyuviz-raktár Bebreozen és vidékére. 

lii 
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j Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet debreczeni 
I fióktelep árucsarnoka a ján l : 

legjobb minőségű szepességi főzelékeket, 
I ÁFONYÁT, RIZIKE GOMBÁT, GESZTENYÉT, 

BOSZNIAI SZILTÁT, glILVAÍZT, 
PERGETETT- és KERET-MÉZET; 

különféie friss minőségű 
S A J T O K A T , L I P T A I T Ú R Ó T . 

M a g y a F a r i í , s z e k s z á r d i , e g r i (bikavér), sas l i eg-y i . s z a m o r o d n i , 
t o k a j i gyógy a s s z ú - b o r o k a t ; ó - j a m a i c a i r-simof, cog-macoí , 
o l a s z , s p a n y o l és f r a n c i i a b o r o k a t , t e > a - s i i t c i i i é n y e k e t , tt*út. 
a n g o l n á t , c a v i á r t , o rosz l i a l a t . s a rd i i i í á t l eg .u t ányosabb árak mellett. 

Tisztelttel 

€?azclák és iparosok általános hitekzövetkezet 
debreczeni fióktelep árucearooka, 

N a g y v á r a d - n í o z a , m e g y e h á z m e l l e t t . 
(434.) 19—52. 
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savanjuvíz-raktár Deforeczen és viöékere. 

Kerti-, zöldség-, virág- és | 
gazdasági-magvak. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű j 

|§ közöuséget, hogy ker t i - , zöldség-, v i r ág - í 
I és gazdaság i m a g v a k - k e r e s k e d é s e m e t \ 
i a mai kornak megfelelóleg dúsan béren- ( 
"" deztem. — Bővebbet e laphoz egyidejűleg j 

mellékelt din tattalmu árjegyzékem ad. 
Tisztelettel 

§ magkereskedő 
I Bebreczenben, főtér, Tisza-hás. 

Levelezö-lap. 
Török József gyógyszerész tarnak 

Budapesten. 
Tisztelettel kérek 5 csomag duplaerős angol 

köszvény-vásznat; 
2 frt 10 krajezárjával, minőt már eddig küldött 

és a mely igen ajánlatos. 
Részemre igen sok köszönetnyilvánítás ér­

kezett már ezen gyógyhatású köszvény-vászou-
nak ajánlása folytán. , 

L e m b e r g, okt. 4. 
Breitmeier Vilmos, vendéglős. 

Valódi k ö s z v é n y v á s z o n kapható Dr.j 
Rothschnek V. Emil gyógyszerész urnái Debre- j 
czenben, itt telepbon összeköttetés. (35) 3 — 3. | 

i " B í » ffltr< TWKT -*&?- lék rmn ma THLH imAor TBT mr. H JE3mr "^SE JLrspm J E ] » H : 
kézmű- és rövidáru kereskedése Bebreczenben. 

Ajánlja jutányos meghatározott árak mellett következő czíkkeit : 
s z í n t a r t ó v a l ó d i f i - a n c z i a k ö t ő , h i m z ő és b o r z o l ó g i a m u t o í 

gumpoldskircheni Ausztria kötő-pamutot, valódi király-pamutot, 
minden árnyalatban ltiinző-* kötő- és I iorg-oló-seiymet ^s h a r a s z t o t 

H nagy választékban &i^£-mmmkát, "kérni ni^nfcako^ Tálé íak®r®f@&®ts 

JÜTB, JAVA és CONGRESS-CANETÁST, csipkét, szalagot, nyakfodrot, 
gépezérnát, divatgouvbot és szabó-kellékeket. 

S í i - , fSvfi- és gY@Tm®'k-'km'i£ímm,jáfcatt mii- m fiapfi-imf*t, 
fciselif ím gallért. 

Csipke- és Jute-függönyt, paplant és derékaljat, 
] minden nagyságban posztó-, selyem- és haraszt-kendőt, ágy- és asztal-teritöt. 

n&m@llt, Mttl&mxts Kmmmá, Teriét mm Ynlmw&&r®t®ia 
ZeftvU Cretont.'Voilt és Teleit, MJLP- és ESERMYŐT, hitüiiő szabású 

füdzőt, menyasszonyi koszorút és fátyolt, 
czérna és selyem női-, gyermek- és féríl-kesztyüt. Férfi nyakkendőt. 

(24.) 8—52. 

iiaxcmGíTTT^^ 

M 

GÖ2Í-
mozgonyokj 
2,AJ3'/2,4) 6, 

8, 10 lóerőre 
faszén és 

szalmával való 
fűtésre 

legújabb 
szerkezét 

nagyobbitott 
fűtő-

szekrénynyel. 

Nagy dísz­
oklevél 

iaz 1885-dik évij 
PUDAPESTI 

általános 
kiállításon.' 

Biztosíték 
első 

rangu 
ajánlatok; 

Magyar gőzcséplőgépek 
s z e g e s dLoTbl>al9 

8000—12,000 kéve naponkénti munkaképességre csak 3, 4, 6 
lóerejü gőzmozdony szükséges 300,350, 400 kg. szén fogyasztás 

14 óra alatt. 
Tökéletes kicséplés, tisztítás és osztályozás; a gépek könnyű 
szállithatása nagy megtakarítás a befektetési tőke és kezelési 

költségekben. 

GROSSMAl és M I M E 1 A C H 
első magyar gazdasági gépgyára, 

Budapesten, küísö váczi-iít 7. szám. 
A lóvonatú vasút gyárunkig közlekedik. 

Ajánlja továbbá legjobb minőségű ekéit, boronáit, sorvetögé-
peit, szénagyüjtőit, rostáit, Trieureit , tengeri morzsolóit, 
szecskávágóit, répavágóit, szöllösajtóit és szöllözúzóit. 

Rendelvényeket elfogad és gyári áron eszközli 

Bebreczenben, nyomtató-nteza 798. szám. 

Göz-
cséplőgépek 

szeges dobbal és 
verőléczes 

dobbal, 
kettős tisztító 
szerkezettel, 

árpatoklászolóval| 
és osztályozó 

hengerrel 3 l /2 , 
|4, 6, 8,10 lóerejtij 

legnjabb 
szerkezetű 

mozgony okhoz. 

Gőz-
jmozgonyok 

és 
gözcséplö-

gépek 
gyártásában 

a magyar magán 
[ipar az első he­
lyet foglalja el. 

k magyar gyárab| 
közt gazgasági 

gépekben 

kelendőségnek 
örvend. 

(64.) 2—3. 

Eladó gazdasági gépgyár. 
Á Borsányí-féle 

hozzátartozó épületekkel, szerszámokkal, felszerelésekkel 
és egyéb anyagokkal,-szabad'kézből eladó; 

Talamint különbféle 

jgazdasági gépek 
nagyban és kicsinyben 

jutányos áron kaphatók. 
Értekezhetni Dr. Nagy Kálmán ügyvédjelöltnél 

Vár-utcza 353. sz. a. (25.) e-ao. 
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KAMMfflY EME 
előbb 

KUHTNKA 
ISTVÁN K. 

ajánlja a t. ez. közönségnek, vendéglő és 
kávéháztulajdonosoknak dúsan és a legna­

gyobb választékkal berendezett raktárát, 

Ü V E G , P O R C Z E L L Á N , 
HÁZTARTÁSI OZIKKEK, 

konyhaszere lvények , china ezüst , 
a l pacoa , d í s z t á r g y a k és evőesz­
k ö z ö k b ő l a legjutányosabb g y á r i á r a k 

és pontos kiszolgálat mellett. 
Vidéki megrendelések gyorsan és pon­

tosan teljesíttetnek. 
Árjegyzékekkel kívánatra bérmentve 

szolgálok. 
Tisztelettel 

KASZANYITZKY ENDRE 
Debreczen, Piacz-utcza 1900. 

(55.) 3—52 . 

KARDOS LÁSZLÓ 
D e b r e c z e n b e n , e z e g i é d - u t e z a , 

vászon és fehérnemű üzletében 
m é g mindég k a p h a t ó k 

va lód i 
ruinhrgi-, creas- és 

irhoni vásznak, 
ugyan ily minőségű fehér és 
színes vászon^seb kendők , 
valamint eddig néni ösmert 

rendkívül tartós 
lábravaló vásson. 

(29.) 7—52. 

102. 
431. 

íftlon.--társul *t A s ÜST V A N *?« 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten ta r to t t 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított 3 1887. JUD. I én életbe lépett el adási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezményt-k s p r i n t . 

fVetemény-inagvak:] 

§ 

Aranka mentes franczia, ma­
gyar l u e z e r n a , l ó h e r e , 
muhar , a n g o l p e r j e és 
díszkertekhez való finom apró 
pázsit-fü, h a g y buozok-
és k é r e k s á r g a obern-
dorfi t a k a r m á n y - r é p a , 
k o n y h a - ós v i r á g k e r t i ­
m a g v a k , a legjobb és csira­
képes minőségben, l e h e t ő 
legolcsóbb árak mellett kap­

hatók Debreczenben 

Gasznel* Károly 
fűszer- és magkereskedésében 

G z e g l é d - u t o z á n . 
(67.) 2—6. 

• • ^ ( • • • ^ • • • • • • • • ^ • • • • • • • • • • • • • • • • * 

' 8—I {'ZÜ 

•uequezooiqeQ 

mqjy BoJjr$ynt ueqSes 
-punn ^pira xneti pjiej Sippo 

Jíff |*f?0 BÖ|BS 
I[T15[{9US'BZS 88 HIZS 0\lt\£S 

^oz'erafep^q'Bzs {OiíSiSoíp9A 

iaoavA 

185 centiméter 1IOS§KÚ óriási 
Loreley-hajammal, 

melyet az álralam feltalált kenőcs 1 4 h a v i h a s z ­
n á l a t a u t á n nyertem, mely megakadályozza a 
ha j k i h u l l á s t , elősegíti a ha j növés t és erősiti 
a h a j b ő r t , uraknál elősegít egy teljes erős 
s z a k á i n ö v é s t , rövid ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakálnak természetes szint és 
sűrűséget kölcsönöz és megóvja a korai őszülésiől a 
legmagasabb korig. Egy köcsög ára 1 frt és 2 frt. 
Postával küldés naponkint a pénz előleges beküldése 

vagy posta utánvétel mellett az egész világba. 

Csillag és Társa 
Budapest, Király-ntcza 52. 

Debreczenben kapható : 
Dr. Roth§chneck V. Emil gyógy­

szertárában, (72.) 1-52. 
itt telephon összeköttetés. 

A 13 
G. 
0 

3 
4 

Készpénz ji;st?H 
•S «-« 0 & & %$ m & •<* is. * 

szinte 
Eirálylisat . . . 
Lángli^í . . . 
Montlisst . . . . , 
Zsemlyeliszt különös , 

^elleti. 
kiló 

J6 40 
15 40 
15 40 
15 — 
14 40 
14 — 
13 40 
12.60 i 
i l 60 ! 
10 60 | 
10 20 | 

9 60 ! 
7 80 | 
6 20 | 

NJ Ö- Fehér kenyérl iszt )-ső re&dfi. 
: t £. sshite 2-oá * 
pj ?. Közép benyérJiszl 1-sfl „ 
Q H- , » 2-od „ 
Y A-V, B s r a * „ i - üd -, 
Q '-•'•'* » , íá-oJ . á 7 ü - i . 
Q íí. LÁhíUw. . ... . „70 „ 
pj U:- Veret; iisit . . . . „ 50 rt -.— D 
y 1 L Finons korpa ssákkíii „ 50 „ 3 80 Q 
H 5 3. Eurv&U»L-pa fckákfcal „ 50 „ 3 60 M 
H A finom és durva korpa árából eddi* jM 
ö engedélytízeU5u/0-tólitíugediuéDy afeuiit-ui jh 
Q litett egve*méiiy íoiyfcán yzmtéif beszüut«t- Q 
M ttílett. ,H 
• Debreczen, 1889. Február 26. H 
y (152.) 61— ?. g 

FRANCZIÁ és MAGYAR 

LUCZERNA MAGOT 
veres virágú steier 

LÓHERÉT, 
OBERNDORFI 

R É P A M A G O T ; 
továbbá : 

BÜKKÖNYT 
és i gen s z é p p i ros 

vetni való 

TAVASZ-BÚZÁT 
ajánl 

ickl József Zelmos 
DEBRECZEN. 

(66.) 2 - 5 2 . 

M 

|! Jutányos árakon legjobb minőségben ajánlok: 
€a ra¥án - , Peecovi rág- , 

Császárkeverók- , 
S o n e h o n g - T l i é á t ; 

valódi Ananás-, Jamaica-, 
Caba-Bamot; 

legfinomabb 
T h e a - s ü t e m é n y e k e t , 

Kézzel szedett, nemes fajú 
Téli almákat, 

K e r e t e k b e n és p e r g e t v e 
Ákáe^vi rág-naé^e t ; 

nemkülönben tisztán kezelt 
F Ű S Z E R Á R U K A T , 

ipari és házi. czélokra 
Denaturált 1 egerösebb szeszt, 

kizárólag nálam kapható 

BIZTOMSÁGI 
P E T R Ó L E U M - S Z E R T . 

Kiváló tisztelettel 

IQ. Weidner József 
Debreczen, Czegléd-utczán, 

a színház mellett. 
(400.) 18—52. j 

Van szerencsém a n. é. közönség becses 
tudomására hozni, hogy legutóbbi bevásárlási 
utamon raktáramat a legdivatosabb 

valódi 13 próbás 
ezüstnemüekkel, 

szebbnél szebb ékszerujdonság-
és szolid kivitelű 

sseb- ée ingaórákkal 
dúsan felújítottam; úgyannyira, hogy raktáram 
mind e czikkekben a legkényesebb Ízlést is 
kielégítheti. 

A legjutányosabb és solid kiszolgálaíról 
kezeskedik 

kiváló tisztelettel: 

LOvkovits Arttar és Tsa 
órás és ékszerész. 

Főpiacz 2141. A főposta tőszomszédságában. 

(70)1—5. 

Telefon ö s s z e k ö t t e t é s és he ly ivas ia t á l l o m á s . 

Eredeti Glayton és Shu t t l ewor th - fé le Universal-Drill 
vagy Jumor-Drill 

SORBAVETÖGÉPEK, 
továbbá : 

Sack féle egyetemes 
aczélekék, 

Glayton & Shuttleworth-féle és Schlick-féle 
eredeti 

KÉTBABÁZHÍN 13KÉK 
kedvező fizetési feltételek és a legjutányosabb árak mellett kaphatók 

BATJER és TÁESA 
gazdasági gépcsarnokában, 

D e b r e c z e n b e n , Nagy-Péterfia-utcza 8 5 3 . sz . 
(Helyi vasút megállóhelye.) 

A gépraktárral kapcsolatban lévő g é p m ű h e l y mindennemű gépek és 
szivattyúk javítását szakszerűen és jutányos árban teljesít. (62.) 2—5. 

K é p e s á r j e g y z é k e k k í v á n a t r a b é r m e n t v e k ü l d e t n e k 

Debreczen, 1889, Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 300. sz. 


